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ESTATUTO DE ROMA DE LA CORTE PENAL INTERNACIONAL

El texto del Estatuto de Roma que se reproduce se distribuyé como documento A/
CONEF. 183/9, de 17 de julio de 1998, enmendado por los proces-verbaux de 10 de noviem-
bre de 1998, 12 de julio de 1999, 30 de noviembre de 1999, 8 de mayo de 2000, 17 de enero
de 2001 y 16 de enero de 2002. Las enmiendas al articulo 8 reproducen el texto contenido
en la notificacion del depositario C.N.657.2010 Treaties-6, en tanto que las enmiendas a los
articulos 8 bis, 15 bis y 15 ter reflejan el texto contenido en la notificacién del depositario
C.N.6517.2010 Treaties-8; ambas notificaciones del depositario tienen la fecha 29 de noviem-
bre de 2010. Este indice no constituye parte del texto del Estatuto de Roma adoptado por
la Conferencia Diploméatica de Plenipotenciarios de las Naciones Unidas sobre el estable-
cimiento de una corte penal internacional el 17 de julio de 1998. Ha sido incluido en esta
publicacién como referencia.

Hecho en Roma el 17 de julio de 1998; entrd en vigor el primero de julio de 2002; United
Nations, Treaty Series, vol. 2187, No. 38544; Depositario: secretario general de las Naciones
Unidas, http://treaties.un.org

PREAMBULO

Los Estados Partes en el presente Estatuto,

Conscientes de que todos los pueblos estdn unidos por estrechos lazos y sus cultu-
ras configuran un patrimonio comun y observando con preocupacion que este delicado
mosaico puede romperse en cualquier momento,

Teniendo presente que, en este siglo, millones de ninos, mujeres y hombres han sido
victimas de atrocidades que desafian la imaginacién y conmueven profundamente la con-
ciencia de la humanidad,

Reconociendo que esos graves crimenes constituyen una amenaza para la paz, la seguri-
dad y el bienestar de la humanidad,

Afirmando que los crimenes mas graves de trascendencia para la comunidad internacio-
nal en su conjunto no deben quedar sin castigo y que, a tal fin, hay que adoptar medidas en
el plano nacional e intensificar la cooperacién internacional para asegurar que sean efecti-
vamente sometidos a la accion de la justicia,

Decididos a poner fin a la impunidad de los autores de esos crimenes y a contribuir asi a
la prevencién de nuevos crimenes,

Recordando que es deber de todo Estado ejercer su jurisdiccion penal contra los respon-
sables de crimenes internacionales,

Reafirmando los Propodsitos y Principios de la Carta de las Naciones Unidas y, en parti-
cular, que los Estados se abstendran de recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza contra
la integridad territorial o la independencia politica de cualquier Estado o en cualquier otra
forma incompatible con los propdsitos de las Naciones Unidas,

Destacando, en este contexto, que nada de lo dispuesto en el presente Estatuto debera
entenderse en el sentido de que autorice a un Estado Parte a intervenir en una situacion de
conflicto armado o en los asuntos internos de otro Estado,

Decididos, a los efectos de la consecucion de esos fines y en interés de las generaciones
presentes y futuras, a establecer una Corte Penal Internacional de caracter permanente,
independiente y vinculada con el sistema de las Naciones Unidas que tenga competencia
sobre los crimenes mas graves de trascendencia para la comunidad internacional en su
conjunto,
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ESTATUTO DE ROMA DE LA CORTE PENAL INTERNACIONAL

Destacando que la Corte Penal Internacional establecida en virtud del presente Estatuto
serd complementaria de las jurisdicciones penales nacionales,

Decididos a garantizar que la justicia internacional sea respetada y puesta en practica en
forma duradera,

Han convenido en lo siguiente:

PARTE |
Del establecimiento de la Corte

ARTICULO 1 - La Corte

Se instituye por el presente una Corte Penal Internacional (“la Corte”). La Corte sera
una institucion permanente, estarad facultada para ejercer su jurisdiccién sobre personas
respecto de los crimenes mas graves de trascendencia internacional de conformidad con
el presente Estatuto y tendra caracter complementario de las jurisdicciones penales nacio-
nales. La competencia y el funcionamiento de la Corte se regiran por las disposiciones del
presente Estatuto.

ARTICULO 2 - Relacién de la Corte con las Naciones Unidas

La Corte estara vinculada con las Naciones Unidas por un acuerdo que debera aprobar
la Asamblea de los Estados Partes en el presente Estatuto y concluir luego el presidente de
la Corte en nombre de ésta.

ARTICULO 3 - Sede de la Corte

1. La sede de la Corte estara en La Haya, Paises Bajos (“el Estado anfitrién”).

2. La Corte concertara con el Estado anfitrion un acuerdo relativo a la sede que debera
aprobar la Asamblea de los Estados Partes y concluir luego el presidente de la Corte en
nombre de ésta.

3. La Corte podra celebrar sesiones en otro lugar cuando lo considere conveniente, de
conformidad con lo dispuesto en el presente Estatuto.

ARTICULO 4 - Condicién juridica y atribuciones de la Corte

1. La Corte tendra personalidad juridica internacional. Tendra también la capacidad juri-
dica que sea necesaria para el desempeno de sus funciones y la realizacion de sus prop6-
sitos.

2. La Corte podré ejercer sus funciones y atribuciones de conformidad con lo dispuesto
en el presente Estatuto en el territorio de cualquier Estado Parte y, por acuerdo especial, en
el territorio de cualquier otro Estado.

PARTE Il
De la competencia, la admisibilidad y el Derecho aplicable

ARTICULO 5 - Crimenes de la competencia de la Corte’

La competencia de la Corte se limitara a los crimenes més graves de trascendencia para
la comunidad internacional en su conjunto. La Corte tendra competencia, de conformidad
con el presente Estatuto, respecto de los siguientes crimenes:

a) El crimen de genocidio;

b) Los crimenes de lesa humanidad;

c) Los crimenes de guerra;

d) El crimen de agresion.

1 El parrafo 2 del articulo 5 (“La Corte ejercerd competencia respecto del crimen de agresién una
vez que se apruebe una disposicion de conformidad con los articulos 121y 123 en que se defina
el crimen y se enuncien las condiciones en las cuales lo hara. Esa disposiciéon serd compatible
con las disposiciones pertinentes de la Carta de las Naciones Unidas.”) fue suprimido de confor-
midad con la resolucion RC/Res.6, anexo /, de 11 de junio de 2010.
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ESTATUTO DE ROMA DE LA CORTE PENAL INTERNACIONAL

ARTICULO 6 - Genocidio

A los efectos del presente Estatuto, se entendera por “genocidio” cualquiera de los actos
mencionados a continuacion, perpetrados con la intencién de destruir total o parcialmente
a un grupo nacional, étnico, racial o religioso como tal:

a) Matanza de miembros del grupo;

b) Lesién grave a la integridad fisica o0 mental de los miembros del grupo;

c) Sometimiento intencional del grupo a condiciones de existencia que hayan de acarrear
su destruccion fisica, total o parcial;

d) Medidas destinadas a impedir nacimientos en el seno del grupo;

e) Traslado por la fuerza de nifos del grupo a otro grupo.

ARTICULO 7 - Crimenes de lesa humanidad

1. A los efectos del presente Estatuto, se entendera por “crimen de lesa humanidad”
cualquiera de los actos siguientes cuando se cometa como parte de un ataque generalizado
o sistematico contra una poblacién civil y con conocimiento de dicho ataque:

a) Asesinato;

b) Exterminio;

c) Esclavitud;

d) Deportacion o traslado forzoso de poblacion;

e) Encarcelacion u otra privacion grave de la libertad fisica en violacion de normas funda-
mentales de derecho internacional;

f) Tortura;

g) Violacion, esclavitud sexual, prostitucion forzada, embarazo forzado, esterilizacion for-
zada o cualquier otra forma de violencia sexual de gravedad comparable;

h) Persecucion de un grupo o colectividad con identidad propia fundada en motivos poli-
ticos, raciales, nacionales, étnicos, culturales, religiosos, de género definido en el parrafo
3, u otros motivos universalmente reconocidos como inaceptables con arreglo al derecho
internacional, en conexién con cualquier acto mencionado en el presente parrafo o con
cualquier crimen de la competencia de la Corte;

i) Desaparicion forzada de personas;

j) El crimen de apartheid;

k) Otros actos inhumanos de caracter similar que causen intencionalmente grandes sufri-
mientos o atenten gravemente contra la integridad fisica o la salud mental o fisica.

2. A los efectos del parrafo 1:

a) Por “ataque contra una poblacién civil” se entendera una linea de conducta que impli-
que la comisién multiple de actos mencionados en el parrafo 1 contra una poblacién civil,
de conformidad con la politica de un Estado o de una organizaciéon de cometer ese ataque
o para promover esa politica;

b) El “exterminio” comprendera la imposicién intencional de condiciones de vida, /inter
alia, la privacion del acceso a alimentos o medicinas, inter alia, encaminadas a causar la
destruccion de parte de una poblacion;

c) Por “esclavitud” se entendera el ejercicio de los atributos del derecho de propiedad
sobre una persona, o de algunos de ellos, incluido el ejercicio de esos atributos en el trafico
de personas, en particular mujeres y ninos;

d) Por “deportacion o traslado forzoso de poblacién” se entenderd el desplazamiento
forzoso de las personas afectadas, por expulsién u otros actos coactivos, de la zona en que
estén legitimamente presentes, sin motivos autorizados por el derecho internacional;

e) Por “tortura” se entenderd causar intencionalmente dolor o sufrimientos graves, ya
sean fisicos o mentales, a una persona que el acusado tenga bajo su custodia o control; sin
embargo, no se entendera por tortura el dolor o los sufrimientos que se deriven Gnicamente
de sanciones licitas o que sean consecuencia normal o fortuita de ellas;

f) Por “embarazo forzado” se entendera el confinamiento ilicito de una mujer a la que se
ha dejado embarazada por la fuerza, con la intencion de modificar la composicién étnica de
una poblacion o de cometer otras violaciones graves del derecho internacional. En modo
alguno se entendera que esta definicion afecta a las normas de derecho interno relativas al
embarazo;

g) Por “persecucién” se entendera la privacion intencional y grave de derechos funda-
mentales en contravencion del derecho internacional en razén de la identidad del grupo o
de la colectividad;

43



ESTATUTO DE ROMA DE LA CORTE PENAL INTERNACIONAL

h) Por “el crimen de apartheid” se entenderan los actos inhumanos de caracter similar a
los mencionados en el parrafo 1 cometidos en el contexto de un régimen institucionalizado
de opresion y dominacién sistematicas de un grupo racial sobre uno o mas grupos raciales
y con la intencién de mantener ese régimen;

i) Por “desaparicion forzada de personas” se entenderd la aprehensién, la detencion o
el secuestro de personas por un Estado o una organizacion politica, o con su autorizacién,
apoyo o aquiescencia, seguido de la negativa a admitir tal privacién de libertad o dar infor-
macién sobre la suerte o el paradero de esas personas, con la intencion de dejarlas fuera del
amparo de la ley por un periodo prolongado.

3. A los efectos del presente Estatuto se entendera que el término “género” se refiere a
los dos sexos, masculino y femenino, en el contexto de la sociedad. El término “género” no
tendrd mas acepcién que la que antecede.

ARTICULO 8 - Crimenes de guerra?

1. La Corte tendrd competencia respecto de los crimenes de guerra en particular cuando
se cometan como parte de un plan o politica o como parte de la comisién en gran escala
de tales crimenes.

2. Alos efectos del presente Estatuto, se entiende por “crimenes de guerra”:

a) Infracciones graves de los Convenios de Ginebra de 12 de agosto de 1949, a saber,
cualquiera de los siguientes actos contra personas o bienes protegidos por las disposicio-
nes del Convenio de Ginebra pertinente:

i) El homicidio intencional;

ii) La tortura o los tratos inhumanos, incluidos los experimentos biolégicos;

iii) El hecho de causar deliberadamente grandes sufrimientos o de atentar gravemente
contra la integridad fisica o la salud;

iv) La destruccién y la apropiacion de bienes, no justificadas por necesidades militares, y
efectuadas a gran escala, ilicita y arbitrariamente;

v) El hecho de forzar a un prisionero de guerra o a otra persona protegida a servir en las
fuerzas de una Potencia enemiga;

vi) El hecho de privar deliberadamente a un prisionero de guerra o a otra persona prote-
gida de su derecho a ser juzgado legitima e imparcialmente;

vii) La deportacion o el traslado ilegal o el confinamiento ilegal;

VIIl) La toma de rehenes;

b) Otras violaciones graves de las leyes y usos aplicables en los conflictos armados inter-
nacionales dentro del marco establecido de derecho internacional, a saber, cualquiera de
los actos siguientes:

i) Dirigir intencionalmente ataques contra la poblacion civil en cuanto tal o contra perso-
nas civiles que no participen directamente en las hostilidades;

ii) Dirigir intencionalmente ataques contra bienes civiles, es decir, bienes que no son
objetivos militares;

iii) Dirigir intencionalmente ataques contra personal, instalaciones, material, unidades o
vehiculos participantes en una mision de mantenimiento de la paz o de asistencia humani-
taria de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, siempre que tengan derecho a
la proteccion otorgada a civiles o bienes civiles con arreglo al derecho internacional de los
conflictos armados;

iv) Lanzar un ataque intencionalmente, a sabiendas de que causara pérdidas incidentales
de vidas, lesiones a civiles o danos a bienes de caracter civil o danos extensos, duraderos y
graves al medio ambiente natural que serian manifiestamente excesivos en relacion con la
ventaja militar concreta y directa de conjunto que se prevea;

v) Atacar o bombardear, por cualquier medio, ciudades, aldeas, viviendas o edificios que
no estén defendidos y que no sean objetivos militares;

vi) Causar la muerte o lesiones a un combatiente que haya depuesto las armas o que, al
no tener medios para defenderse, se haya rendido a discrecion;

vii) Utilizar de modo indebido la bandera blanca, la bandera nacional o las insignias mili-
tares o el uniforme del enemigo o de las Naciones Unidas, asi como los emblemas distinti-
vos de los Convenios de Ginebra, y causar asi la muerte o lesiones graves;

2 El aparatado e) del parrafo 2 fue enmendado mediante la resolucion RC/Res.5, de 11 de junio de
2010 (se anadieron los péarrafos 2 (e) (xiii) a 2 (e) (xv)).
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viii) El traslado, directa o indirectamente, por la Potencia ocupante de parte de su pobla-
cién civil al territorio que ocupa o la deportacién o el traslado de la totalidad o parte de la
poblacién del territorio ocupado, dentro o fuera de ese territorio;

ix) Dirigir intencionalmente ataques contra edificios dedicados a la religién, la educacién,
las artes, las ciencias o la beneficencia, los monumentos histéricos, los hospitales y los
lugares en que se agrupa a enfermos y heridos, siempre que no sean objetivos militares;

x) Someter a personas que estén en poder de una parte adversa a mutilaciones fisicas o
a experimentos médicos o cientificos de cualquier tipo que no estén justificados en razén de
un tratamiento médico, dental u hospitalario, ni se lleven a cabo en su interés, y que causen
la muerte o pongan gravemente en peligro su salud;

xi) Matar o herir a traicién a personas pertenecientes a la nacién o al ejército enemigo;

xii) Declarar que no se daréa cuartel;

xiii) Destruir o apoderarse de bienes del enemigo, a menos que las necesidades de la
guerra lo hagan imperativo;

xiv) Declarar abolidos, suspendidos o inadmisibles ante un tribunal los derechos y accio-
nes de los nacionales de la parte enemiga;

xv) Obligar a los nacionales de la parte enemiga a participar en operaciones bélicas diri-
gidas contra su propio pais, aunque hubieran estado al servicio del beligerante antes del
inicio de la guerra;

xvi) Saquear una ciudad o una plaza, incluso cuando es tomada por asalto;

xvii) Emplear veneno o armas envenenadas;

xviii) Emplear gases asfixiantes, tdéxicos o similares o cualquier liquido, material o dispo-
sitivo anélogos;

xix) Emplear balas que se ensanchan o aplastan facilmente en el cuerpo humano, como
balas de camisa dura que no recubra totalmente la parte interior o que tenga incisiones;

xx) Emplear armas, proyectiles, materiales y métodos de guerra que, por su propia natu-
raleza, causen danos superfluos o sufrimientos innecesarios o surtan efectos indiscrimi-
nados en violacion del derecho internacional de los conflictos armados, a condicién de
que esas armas o esos proyectiles, materiales o métodos de guerra, sean objeto de una
prohibicion completa y estén incluidos en un anexo del presente Estatuto en virtud de una
enmienda aprobada de conformidad con las disposiciones que, sobre el particular, figuran
en los articulos 121y 123;

xxi) Cometer atentados contra la dignidad personal, especialmente los tratos humillantes
y degradantes;

xxii) Cometer actos de violacién, esclavitud sexual, prostituciéon forzada, embarazo for-
zado, definido en el apartado f) del parrafo 2 del articulo 7, esterilizacion forzada y cualquier
otra forma de violencia sexual que también constituya una infraccién grave de los Conve-
nios de Ginebra;

xxiii) Utilizar la presencia de una persona civil u otra persona protegida para poner ciertos
puntos, zonas o fuerzas militares a cubierto de operaciones militares;

xxiv) Dirigir intencionalmente ataques contra edificios, material, unidades y medios de
transporte sanitarios, y contra personal que utilice los emblemas distintivos de los Conve-
nios de Ginebra de conformidad con el derecho internacional;

xxv) Hacer padecer intencionalmente hambre a la poblacién civil como método de hacer
la guerra, privadndola de los objetos indispensables para su supervivencia, incluido el hecho
de obstaculizar intencionalmente los suministros de socorro de conformidad con los Con-
venios de Ginebra;

xxvi) Reclutar o alistar a ninos menores de 15 anos en las fuerzas armadas nacionales o
utilizarlos para participar activamente en las hostilidades;

c) En caso de conflicto armado que no sea de indole internacional, las violaciones
graves del articulo 3 comun a los cuatro Convenios de Ginebra de 12 de agosto de 1949,
a saber, cualquiera de los siguientes actos cometidos contra personas que no participen
directamente en las hostilidades, incluidos los miembros de las fuerzas armadas que hayan
depuesto las armas y las personas puestas fuera de combate por enfermedad, herida,
detencion o por cualquier otra causa:

i) Los atentados contra la vida y la integridad corporal, especialmente el homicidio en
todas sus formas, las mutilaciones, los tratos crueles y la tortura;

ii) Los ultrajes contra la dignidad personal, especialmente los tratos humillantes y degra-
dantes;

45



ESTATUTO DE ROMA DE LA CORTE PENAL INTERNACIONAL

iii) La toma de rehenes;

iv) Las condenas dictadas y las ejecuciones sin previo juicio ante un tribunal regular-
mente constituido, con todas las garantias judiciales generalmente reconocidas como indis-
pensables.

d) El parrafo 2 c) del presente articulo se aplica a los conflictos armados que no son de
indole internacional, y por consiguiente, no se aplica a las situaciones de tensiones internas
y de disturbios interiores, tales como los motines, los actos esporadicos y aislados de vio-
lencia u otros actos anéalogos.

e) Otras violaciones graves de las leyes y los usos aplicables en los conflictos armados
que no sean de indole internacional, dentro del marco establecido de derecho internacional,
a saber, cualquiera de los actos siguientes:

i) Dirigir intencionalmente ataques contra la poblacion civil como tal o contra civiles que
no participen directamente en las hostilidades;

ii) Dirigir intencionalmente ataques contra edificios, material, unidades y medios de
transporte sanitarios y contra el personal que utilicen los emblemas distintivos de los Con-
venios de Ginebra de conformidad con el derecho internacional;

iii) Dirigir intencionalmente ataques contra personal, instalaciones, material, unidades o
vehiculos participantes en una mision de mantenimiento de la paz o de asistencia humani-
taria de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, siempre que tengan derecho a
la proteccion otorgada a civiles o bienes civiles con arreglo al derecho internacional de los
conflictos armados;

iv) Dirigir intencionalmente ataques contra edificios dedicados a la religién, la educacion,
las artes, las ciencias o la beneficencia, los monumentos historicos, los hospitales y otros
lugares en que se agrupa a enfermos y heridos, a condiciéon de que no sean objetivos mili-
tares;

v) Saquear una ciudad o plaza, incluso cuando es tomada por asalto;

vi) Cometer actos de violacion, esclavitud sexual, prostitucién forzada, embarazo for-
zado, definido en el apartado f) del parrafo 2 del articulo 7, esterilizacion forzada o cualquier
otra forma de violencia sexual que constituya también una violacion grave del articulo 3
comun a los cuatro Convenios de Ginebra;

vii) Reclutar o alistar ninos menores de 15 afios en las fuerzas armadas o grupos o utili-
zarlos para participar activamente en hostilidades;

viii) Ordenar el desplazamiento de la poblacién civil por razones relacionadas con el con-
flicto, a menos que asi lo exija la seguridad de los civiles de que se trate o por razones
militares imperativas;

ix) Matar o herir a traicion a un combatiente adversario;

x) Declarar que no se dard cuartel;

xi) Someter a las personas que estén en poder de otra parte en el conflicto a mutila-
ciones fisicas o a experimentos médicos o cientificos de cualquier tipo que no estén jus-
tificados en razon del tratamiento médico, dental u hospitalario de la persona de que se
trate ni se lleven a cabo en su interés, y que provoquen la muerte o pongan gravemente
en peligro su salud,;

xii) Destruir o apoderarse de bienes de un adversario, a menos que las necesidades del
conflicto lo hagan imperativo;

xiii) Emplear veneno o armas envenenadas;

xiv) Emplear gases asfixiantes, toxicos o similares o cualquier liquido, material o dispo-
sitivo anéalogos;

xv) Emplear balas que se ensanchan o aplastan facilmente en el cuerpo humano, como
balas de camisa dura que no recubra totalmente la parte interior o que tenga incisiones.

f) El parrafo 2 e) del presente articulo se aplica a los conflictos armados que no son de
indole internacional y, por consiguiente, no se aplica a las situaciones de tensiones inter-
nas y de disturbios interiores, tales como los motines, los actos esporadicos y aislados de
violencia u otros actos analogos. Se aplica a los conflictos armados que tienen lugar en el
territorio de un Estado cuando existe un conflicto armado prolongado entre las autoridades
gubernamentales y grupos armados organizados o entre tales grupos.

3. Nada de lo dispuesto en los parrafos 2 c¢) y e) afectara a la responsabilidad que incumbe
a todo gobierno de mantener o restablecer el orden publico en el Estado o de defender la
unidad e integridad territorial del Estado por cualquier medio legitimo.
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ARTICULO 8 bis - Crimen de agresion3

1. A los efectos del presente Estatuto, una persona comete un “crimen de agresién”
cuando, estando en condiciones de controlar o dirigir efectivamente la accién politica o
militar de un Estado, dicha persona planifica, prepara, inicia o realiza un acto de agresion
que por sus caracteristicas, gravedad y escala constituya una violacién manifiesta de la
Carta de las Naciones Unidas.

2. A los efectos del parrafo 1, por “acto de agresion” se entenderd el uso de la fuerza
armada por un Estado contra la soberania, la integridad territorial o la independencia poli-
tica de otro Estado, o en cualquier otra forma incompatible con la Carta de las Naciones
Unidas. De conformidad con la resolucion 3314 (XXIX) de la Asamblea General de las Nacio-
nes Unidas, de 14 de diciembre de 1974, cualquiera de los actos siguientes, independien-
temente de que haya o no declaracién de guerra, se caracterizard como acto de agresion:

a) La invasion o el ataque por las fuerzas armadas de un Estado del territorio de otro
Estado, o toda ocupacién militar, ain temporal, que resulte de dicha invasion o ataque, o
toda anexion, mediante el uso de la fuerza, del territorio de otro Estado o de parte de él;

b) El bombardeo, por las fuerzas armadas de un Estado, del territorio de otro Estado, o el
empleo de cualesquiera armas por un Estado contra el territorio de otro Estado;

c) El bloqueo de los puertos o de las costas de un Estado por las fuerzas armadas de otro
Estado;

d) El ataque por las fuerzas armadas de un Estado contra las fuerzas armadas terrestres,
navales o aéreas de otro Estado, o contra su flota mercante o aérea;

e) La utilizacién de fuerzas armadas de un Estado, que se encuentran en el territorio de
otro Estado con el acuerdo del Estado receptor, en violacién de las condiciones establecidas
en el acuerdo o toda prolongacion de su presencia en dicho territorio después de terminado
el acuerdo;

f) La accion de un Estado que permite que su territorio, que ha puesto a disposicion de
otro Estado, sea utilizado por ese otro Estado para perpetrar un acto de agresion contra un
tercer Estado;

g) El envio por un Estado, o en su nombre, de bandas armadas, grupos irregulares o merce-
narios que lleven a cabo actos de fuerza armada contra otro Estado de tal gravedad que sean
equiparables a los actos antes enumerados, o su sustancial participacién en dichos actos.

ARTICULO 9 - Elementos de los crimenes*

1. Los Elementos de los crimenes, que ayudaran a la Corte a interpretar y aplicar los arti-
culos 6, 7, 8 y 8 bis del presente Estatuto, serdn aprobados por una mayoria de dos tercios
de los miembros de la Asamblea de los Estados Partes.

2. Podran proponer enmiendas a los Elementos de los crimenes:

a) Cualquier Estado Parte;

b) Los jueces, por mayoria absoluta;

c) El fiscal.

Las enmiendas seran aprobadas por una mayoria de dos tercios de los miembros de la
Asamblea de los Estados Partes.

3. Los Elementos de los crimenes y sus enmiendas serdn compatibles con lo dispuesto
en el presente Estatuto.

ARTICULO 10

Nada de lo dispuesto en la presente parte se interpretarad en el sentido de que limite o
menoscabe de alguna manera las normas existentes o en desarrollo del derecho internacio-
nal para fines distintos del presente Estatuto.

ARTICULO 11 - Competencia temporal

1. La Corte tendréd competencia Unicamente respecto de crimenes cometidos después de
la entrada en vigor del presente Estatuto.

3 Insertado mediante la resolucion RC/Res.6, anexo /, de 11 de junio de 2010.
4 Enmendado mediante la resoluciéon RC/Res.6, anexo /, de 11 de junio de 2010 (insercion de la
referencia al articulo 8 bis).
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